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(Japanese Note)

Pretoria, December 23, 2004
Sir,

I have the honour to refer to the recent discussions
held between the representatives of the Government of Japan
and of the Government of the Republic of Namibia concerning
the dispatch of volunteers recruited by the Japan
International Cooperation Agency (hereinafter referred to
as "JICA") to the Republic of Namibia under the Japan
Overseas Cooperation Volunteers Programme (hereinafter
referred to as the "Programme") which will be carried out
by JICA with a view to promoting technical cooperation
between the two countries; and to confirm on behalf of the
Government of Japan the following understandings reached
between them:

o At the request of the Government of the Republic of

Namibia, Japan Overseas Cooperation Volunteers (hereinafter
referred to as the =<0Hu=ﬁmmhm=v will be dispatched to the
Republic of Namibia by JICA in accordance with the laws and

Republic amibila J1CA 1N ccordance 1th tTthe dna

regulations in force in Japan, according to schedules to be
separately agreed upon between the competent authorities of
the two Governments. The competent authority of the
Government of Japan is the Ministry of Foreign Affairs, and
the competent authority of the Government of the Republic
of Namibia is the National Planning Commission.

2. Subject to budgetary appropriations, the cost of

international travel between Japan and the Republic of
Namibia and living allowances in the Republic of Namibia
for the Volunteers will be borne by JICA; and equipment,
machinery, motor vehicles, materials and medical supplies
as may be necessary for the performance of their duties

will be also made available by JICA.

3. The Government of the Republic of Namibia shall ensure
that the techniques and knowledge acquired by Namibian
nationals as well as the equipment, machinery, motor
vehicles, materials and medical supplies provided as a
result of the Programme contribute to the economic and
social development of the Republic of Namibia, and are not
utilized for military purposes.

4. The Government of the Republic of Namibia shall grant

the Volunteers the following privileges, exemptions and
benefits:
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(1) exemption from customs duties, taxes and charges
of any kind in respect of the importation of the equipment,
machinery, motor vehicles, materials and medical supplies
mentioned in paragraph 2.

(2) refund of value added tax (VAT) paid on local
purchase of the equipment, machinery, motor vehicles,
materials and medical supplies mentioned in paragraph 2,
upon application of VAT Refund Authorization Letter to the
Commissioner of Inland Revenue by the line Ministry that
benefit from the assistance.

(3) (a) ‘exemption from customs duties, taxes and
charges of any kind other than those for storage,
cartage and similar services, in respect of the
importation of:

(6) months of the Volunteers’ first arrival;

S Py (P . B W | NG

{(ii) replacement of those personal an
effects if unserviceable or lost

one motor vehicle, if the assignment is to
exceed six (6) months, and one additional
motor vehicle in four-year interval;

(b) exemption from customs duties, taxes and charges
of any kind in respect to the sale of the household
effects, removable articles and motor vehicle after
eighteen (18) months from the date of their import.
The Volunteers, upon their permanent departure from
Namibia, may not sell in Namibia the household
effects, removable articles and motor vehicles until
after eighteen (18) months from the date of their
import, except to persons who enjoy similar exemptions

—pursuant—to this—orotherbilateralor multilateral—
agreement binding on Namibia, subject to customs,
import and other duties, levies or taxes ordinarily
applied to the import, export or sale of such items
under Namibian Laws.

(4) exemption from income taxes and charges of any
kind on any emoluments or allowances to be remitted to them
from abroad, such as the living allowances mentioned in
paragraph 2.
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(5) free medical care, which includes health and
dental care, where applicable in the Government’s hospitals
and clinics, including hospitalization, during the term of
their assignment in the Republic of Namibia pursuant to
ordinary procedures of the relevant laws and regulations
pertaining to the Public Service applicable from time to
time in the Republic of Namibia with exception of

prosthesis.

(6) free accommodation at places where they are to
perform their functions to be assigned to them as
circumstances permit.

(7) permission to the Volunteers to install and use
radio-communication sets for domestic use, necessary for
the performance of their functions, on the cost of the
Japanese side, within the Republic of Namibia.

(8) issuance of identification cards from the
Government of the Republic of Namibia to the Volunteers to
facilitate the performance of their functions.

(9) permission to enter, leave and sojourn in the
Republic of Namibia for the duration of their assignment
therein, offer of the convenience for procedures of alien
registration requirements, and exemption from consular
fees.

(1I0) offer of the convenience for acquisition of car
driving license for the Volunteers who need to drive a car
for the performance of their duties.

(11) other measures necessary for the performance of
the duties of the Volunteers.

Bo (1) The Government of the Republic of Namibia shall
admit JICA to open its office in the Republic of Namibia
(hereinafter referred to as the “Office”) and shall accept
Co-ordinators (hereinafter referred to as the “Co-
ordinators”) who discharge the functions to be assigned to
them by JICA relative to the activities of the Programme in

+ha NRarntthlic~ AF NMamild o
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(2) The Government of the Republic of Namibia shall
grant the Co-ordinators and their families as well as the
Office the following privileges, exemptions and benefits:

(a) for the Co-ordinators and their families:
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(iii)
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(v)

(vi)
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exemption from customs duties, taxes and
charges of any kind other than those for
storage, cartage and similar services in
respect of the importation of their personal
and household effects within six (6) months
of their arrival;

importation free of duties in four year
intervals (or purchase from bond in the
Republic of Namibia) of one motor vehicle
per Co-ordinator and per family of the Co-
ordinators;

exemptions from income taxes and charges of
any kind on any emoluments or allowances to
be remitted to them from abroad;

exemption or refund of taxes including VAT,
and fiscal charges, in respect of the local
purchase of one motor vehicle per Co-
ordinator and per family of the Co-ordinator
who do not import any motor vehicle into the
Republic of Namibiaj;

offer of the convenience for acquisition of
car driving license;

permission to the Co-ordinators, on the cost
of the Japanese side, to install and use
radio-communication sets to be used within
the borders of the Republic of Namibia, in
order for the Volunteers to contact the
Office for any information necessary for the
performance of their functions;

(vii)

(viii)

issuance of identification cards to the Co-
ordinators to facilitate the performance of
their duties and special passes to enter
airport/seaport beyond passport control
point to receive and send off the
Volunteers;

permission to enter, leave and sojourn in
the Republic of Namibia for the duration of

(ix)

their assignment therein, offer of the
convenience for procedures of alien
registration requirements, and exemption
from consular fees; and

other measures necessary to the Co-
ordinators for the performance of their
duties.
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(b) for the Office:

(i) exemption from customs duties, taxes and
charges of any kind in respect of the

4
motor vehicles, materials and medical
supplies, necessary for function of the
Office;

(ii) exemption or refund of taxes including VAT,
and fiscal charges, in respect of the local
purchase of the equipment, machinery, motor
vehicles, materials and medical supplies
necessary for the functions of the Office;
and

(iii) exemption from taxes including income tax,
and fiscal charges imposed on or in
connection with the expenses of the Office
remitted from abroad.

6. VAT charged on the equipment, machinery, motor
vehicles, materials and medical supplies mentioned in
paragraph 4 and 5, when they are locally purchased, will be
refunded upon application of a VAT Refund Authorization
Letter.

Uo The Government of the Republic of Namibia shall accord
the Volunteers, the Coordinators and their families as well
as the Office such privileges, exemptions and benefits as
are no less favorable than those accorded to the
volunteers, the coordinators and their families as well as
the office of any third country or of any international
organization performing a similar mission in the Republic

of Namibia.

")

8. The Government of the Republic of Namibia shall take
necessary measures to ensure security of the Volunteers,
the Co-ordinators and their families staying in the
Republic of Namibia in accordance with the Constitution and

the laws of the Republic of Namibia.

gk The Government of the Republic of Namibia shall bear
claims, if any arises, against the Volunteers resulting
from, occurring in the course of, or otherwise connected
with, the performance of their duties, except when, after
discussion between the two Governments, it is established
that such claims arise from gross negligence or wilful

misconduct on the part of the Volunteers.
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10. The two Governments shall hold consultations from time
to time for the successful implementation of the Programme
in the Republic of Namibia.

11. The understandings set out above may be amended by
mutual written agreement of the two Governments and
terminated by either Government by giving to the other six
(6) months’ written advance notice of its intention to
terminate the said understandings.

I have further the honour to propose that this Note
and your Note in reply confirming on behalf of the
Government of the Republic of Namibia the foregoing
understandings shall constitute an agreement between the
two Governments, which shall enter into force on the date
of your Note in reply.

I avail myself of this opportunity to renew to you the

—assurance of my high consideration.

(Signed) Toshinori Shigeie
Ambassador Extraordinary

and Plenipotentiary of Japan

to the Republic of Namibia

Mr. Morven M. Luswenyo

Acting High Commissioner

of the Republic of Namibia

to the Republic of South Africa
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(Namibian Note)

Pretoria, Decémber 23, 2004
Excellency,
I have the honour to acknowledge the receipt of Your

Excellency’s Note of today’s 'date, which reads as follows:

“ (Japanese Note)”

I have further the honour to confirm on behalf of the
Government of the Republic of Namibia the foregoing
understandings and to agree that Your Excellency’s Note and
this Note shall constitute an agreement between the two
Governments, which shall enter into force on the date of
this Note in reply.

I avail myself of this opportunity to renew to Your
Excellency the assurance of my highest consideration.

(Signed) Morven M. Luswenyo

Acting High Commissioner

of the Republic of Namibia
to the Republic of South Africa

His Excellency

Mr. Toshinori Shigeie
Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary of Japan
to the Republic of Namibia
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